
"Как мне это объяснить? Хм, я просто считаю, что все совпадения в описании чисто случайны",
- сказала Ань Сяонин, озвучив свою мысль.

Госпожа Сюй улыбнулась и сказала: "Мы узнаем об этом после того, как будут готовы
результаты".

"Хорошо".

На этот раз они снова решили провести тесты в двух разных центрах.

Все были полны тревоги в ожидании результатов теста, проведенного по образцам их волос.

Само собой разумеется, семья Сюй надеялась, что результаты подтвердят принадлежность Ань
Сяонина к ним.

С другой стороны, Ань Сяонин горячо молилась, чтобы результаты подтвердили обратное.

Через несколько часов результаты, которых все с нетерпением ждали, наконец-то были готовы.

Ань Сяонин почувствовала огромное облегчение, когда были получены результаты из первого
центра.

Было доказано, что она биологически не связана с семьей Сюй и не является их дочерью.

Результаты второго центра были идентичны.

Госпожа Сюй отказывалась принимать правду. Несмотря на то, что она заранее подготовилась
к этому, в момент получения результатов она не могла не почувствовать глубокого
разочарования.

"Этого не может быть, госпожа Ань. Я как-то советовалась с преподобным, и он сказал, что
хотя родовые характеристики моей дочери были неблагоприятными, ей суждено прожить
удачную жизнь. В ее жизни могут быть некоторые недостатки, но другие аспекты
компенсируют их. Мне сказали, что она очень удачлива и пользуется популярностью у
противоположного пола. Ее супруг предан ей и справедливо заботится о ней. Вы подходите под
все эти описания. Как может быть, что вы не моя дочь?" с недоумением спросила госпожа Сюй,
крепко держа Ань Сяонин за руки.

Ань Сяонин посмотрела на нее и сказала: "Госпожа Сюй, все, что вы описали, действительно
похоже на меня. Но правда в том, что я не ваша биологическая дочь. Я бы тоже так думала,
если бы не этот тест ДНК. Мне очень жаль".

Госпожа Сюй разрыдалась и зашаталась из стороны в сторону, а военачальник Сюй поспешил
удержать ее.

Ань Сяонин вежливо поклонился госпоже Сюй и сказал: "В прошлом я никогда не думал о
поиске своих биологических родителей. Но теперь я решила начать это делать. Возможно, они
тоже постоянно ищут меня, как и вы".

Она повернулась и ушла.

Госпожа Сюй смотрела на ее силуэт, из ее глаз текли слезы. "Я действительно задаюсь
вопросом, смогу ли я снова увидеть свою дочь перед смертью", - сетовала она.



"Обязательно", - утешил ее военачальник Сюй, сдерживая слезы.

Пока она ехала домой, Ань Сяонин все время думала о своих биологических родителях.

Госпожа Сюй, которая, казалось, очень скучала по своей дочери, действительно повлияла на
нее. Она постоянно задавалась вопросом, беспокоятся ли ее собственные родители о ней. Если
ее тоже разлучили с родителями по схожей причине, разве она не должна узнать правду?

Придя домой, она поужинала и стала рассказывать Цзинь Цинъяну о своих идеях.

Цзинь Цинъянь полностью поддержал ее решение искать своих биологических родителей.

"Шисинь, иди и реши вопрос с генетической базой данных ДНК. Будет проще, если мы сможем
попросить полицию помочь обработать генетические совпадения".

"Да, молодая госпожа".

После долгих раздумий Ань Сяонин сказала: "Завтра я поеду к своим приемным родителям.
Хотя я не очень хочу этого, было бы лучше узнать от них больше".

"Позволь мне сопровождать тебя".

"Все в порядке. Возвращайся в офис и приступай к своим обязанностям. Пусть Шисинь следует
за тобой", - твердо сказала Ань Сяонин.

"Хорошо." Цзинь Цинъянь заправила волосы за ухо и сказала: "Семья Сюй зря надеялась. Они,
наверное, думали, как загладить вину перед тобой и искупить свою вину, если бы оказалось,
что ты действительно их дочь. Но оказалось, что это не так. Сюй Творан будет просто на
седьмом небе от счастья".

"Мне все равно, счастлива она или нет, но я уверен, что однажды она больше не сможет
смеяться".

"Почему ты так уверен?"

"Леопард никогда не меняет своих пятен".

Цзинь Цинъянь посмотрел на нее и ущипнул за щеку. "Не будь такой серьезной, улыбнись
мне".

Ань Сяонин легла к нему на колени и сказала: "Я действительно хочу уехать жить в лес, где
меня никто не знает, на некоторое время. Да, кстати."

Она села прямо и торжественно посмотрела на Цзинь Цинъяня, после чего продолжила:
"Однажды я уехала жить в горы с одним благородным мастером на месяц. Он был просто
невероятен. Он не только мог сказать, что ты еще жив, но даже сказал, что твоя семья -
потомок Дракона. Ты знал?"

Цзинь Цинъянь прищурился и спросил "Потомок Дракона?".

"Похоже, что ты не знал".

Ань Сяонин объяснила весь процесс переезда к пожилому человеку и причину, по которой она



это сделала. Она также рассказала ему, что сказал пожилой человек, а также об инциденте с
пропавшим деревянным домом.

Цзинь Цинъянь замолчал, выслушав ее рассказ.

"Я вдруг подумала о том, что может помочь тебе найти своих родителей. Раз ты не можешь
прочитать мою и свою судьбу, значит, мы оба необычные люди, судя по тому, что ты сейчас
сказала. Это также означает, что ваши родители точно необычные. Возможно, они такие же,
как и вы, и вы унаследовали от них свои экстрасенсорные черты. Так что, возможно, с этой
информацией найти их будет быстрее. Теперь, когда мы об этом заговорили, я вдруг
забеспокоилась о нашем сыне..."

"У Ичэна тот же день рождения, что и у меня. Он родился 15 июля в 20:46. Но до сих пор я не
заметила в нем ничего особенного. Теперь, когда я думаю об этом, Ихэн определенно обладает
сверхъестественными способностями, поскольку мы оба неординарные люди. Но я никогда не
пытался прочитать его судьбу. Вы позволите мне это сделать?"

"Конечно".

Ань Сяонин кивнула и попыталась прочитать судьбу Цзинь Ичэна. Однако, как бы она ни
старалась, у нее ничего не получалось.

Заметив выражение тревоги на ее лице, Цзинь Цинъянь спросил, "Только не говори мне, что он
такой же, как мы?".

"Да, я не могу прочитать его судьбу".

Цзинь Цинъянь понизил голос и сказал: "Давай оставим это в секрете между нами. Никто
больше не должен об этом услышать".

"Я знаю."

-

Сюй Вашань улыбнулся, положив трубку.

"Что за радостное событие?" спросил Гу Дунчэн, глядя на нее с книгой в руках.

"Ань Сяонин вернулась. Моя мать привезла ее, чтобы провести тест ДНК, и оказалось, что она
не является их биологической дочерью. Я действительно зря напугала себя".

"Было так много совпадений. И все же она оказалась не их дочерью? Может быть, вы
подкупили сотрудников ДНК-центра?" спросил Гу Дунчэн.

"Да пошел ты, я их не подкупал. Это здорово, что она действительно не их дочь. Но что меня
бесит, так это то, что она действительно пережила столько испытаний. Какой же подвиг она
совершила в прошлой жизни, чтобы сейчас наслаждаться такой большой удачей? Мало того,
что у нее девять жизней, она даже смогла найти себе такого мужа, как Цзинь Циньян, который
так предан ей. Мне очень грустно об этом думать", - сказал Сюй Творан, ложась в постель.

"О чем ты грустишь? Разве я не отношусь к тебе достаточно хорошо?"

"Да, но ты не даешь мне всего себя. Ты не любишь меня настолько, чтобы пожертвовать своей



жизнью ради меня".

Гу Дунчэн потерял дар речи. "Сколько мужчин в этом мире способны на такое?"

"Именно поэтому он редкий и драгоценный. Теперь, когда ваш брат и невестка благополучно
вернулись, ваш брат точно не даст покоя вопросу о самолете".

"Это его дело - делать все, что он захочет. Все равно он мало что сможет узнать".

"Может, он и не сможет ничего узнать, но не разглашайте никаких улик. Будьте всегда
осторожны", - сказал Сюй Творан.
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